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Mysl, jak wiadomo, na rézne sposoby odciska si¢ w $wiecie materialnym —
takze w architekturze i urbanistyce. Chcialbym tutaj zaja¢ sie, chocby szkicowo,
pytaniem, czy (a wlasciwie jak, bo skoro pisze sie taki tekst, to na pytanie ,,czy”
odpowiedz jest praktycznie przesadzona) da si¢ odczyta¢ jakies wyobrazenia
narodu wegierskiego w samej przestrzeni miejskiej. Nie chodzi mi o inwenta-
ryzowanie symboliki narodowej w stolecznych budowlach, tym mniej o formy
patriotycznej propagandy wyrazajace sie np. w polityce upamigtniania przez
pomniki czy tablice. Chodzi mi o wyobrazenia narodu w sensie bardziej
dostownym, a zarazem czesto bardziej ulotnym niz te wspomniane powyzej.
Zanim przejdziemy do konkretnych przykladéw, zajrzyjmy na chwile do naj-
bardziej renomowanej wegierskiej encyklopedii konca XIX w. - do wydanego
w latach 1893-1897 szesnastotomowego Wielkiego Leksykonu Pallas (Pallas
Nagy Lexikona), odpowiednika, z grubsza biorac, naszej encyklopedii Orgel-
branda. Poszukajmy hasla ,nar6d”:

NAROD i narodowos¢. Kazde z tych poje¢ oznacza lud, ale kazde z innego punktu
widzenia. Narodowos¢, to lud z punktu widzenia jego cech plemiennych, ktérych
najistotniejszym kryterium jest jezyk. N., to lud [...] tworzacy panstwo. [...] Wida¢
z tego, ze N. moze si¢ sklada¢ z wielu narodowosci, Ze jednosci N. nie odpowiada
w pelni jedno$¢ narodowosci. Z politycznego punktu widzenia owa jedno$¢ jest
bardzo pozadana, bo obok jednosci intereséw panstwowych wyklucza mozliwosé
réznorodnosci intereséw plemiennych. Jednak w historii $wiata panistwa powsta-
waly i organizowaly sie na swdj sposob, a nie w mysl Zyczen teorii, tak ze pojecia
jednosci narodowej i jedno$ci narodowosciowej nie pokrywaja sie’.

Ten dluzszy cytat jest wazny, bo do$¢ precyzyjnie oddaje on rozumienie
pojecia narodu na Wegrzech w koncu XIX w. — rozumienie ,,oficjalne”, ktérego
istotne elementy przejmowane byly takze przez nurty opozycyjne wzgledem

! Zob. http://mek.oszk.hu/00000/00060/html/074/pc007438.html#7 (dostep: 26 IX 2018).
Internetowa wersja encyklopedii Pallas na stronie Wegierskiej Biblioteki Narodowej nie
podaje, w ktérym tomie i na ktorej stronie oryginalu znajdowato si¢ dane hasto.
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polityki rzagdowej. Ustawa z 1867 r. o prawach narodowosci glosila w swoim
pierwszym zdaniu: ,,Zbiorowi obywatele Wegier podlug zasad konstytucji
tworza we wzgledzie politycznym stanowiacy w sobie nierozdzielng catos¢
nardd wegierski, ktérego réwnouprawnionym czlonkiem jest kazdy obywatel
ojczyzny bez wzgledu na to, do jakiej mdglby naleze¢ narodowosci™. Innymi
stowy: istnieje jeden polityczny nardd wegierski, ktory dzieli sie na narodowosci
moéwigce roznymi jezykami. Tworca tej ustawy byl wybitny liberalny polityk
i mysliciel polityczny starszego pokolenia baron Jozsef E6tvos (1813-1871);
zapewne najlepszy w swym pokoleniu znawca problematyki narodowosciowej
na Wegrzech. Ustawa regulowala szczegdtowo uprawnienia jezykow innych niz
wegierski w instytucjach samorzadowych, o§wiatowych, kulturalnych i religij-
nych oraz na najnizszych szczeblach administracji panstwowej. Zacytowanego
powyzej pierwszego zdania brakowalo w tej formie w pierwotnym projekcie
E6tvosa, w ktorym byta mowa o ,,obywatelach panstwa wegierskiego” uzywa-
jacych réznych jezykow®. Ostatecznie przyjete sformulowanie wprowadzone
zostalo przez projekt Ferenca Dedka, cho¢ sam Dedk byl bliski w swych pogla-
dach Eotvosowi. Musial jednak i$¢ na ustgpstwa wobec mlodszego pokolenia
liberalow. To nowe pokolenie, bardziej nacjonalistyczne od wychowanego
w romantycznym duchu wspélnoty uciskanych ludéw pokolenia Edtvosa,
potrzebowalo jasnego podkreslenia wegierskiego charakteru panstwa*.
Nawet w swej wersji oryginalnej ustawa zachowywata w petni 6w wegierski
charakter panstwa. Edtvosowi chodzilo o takie wegierskie panstwo narodowe,
ktore byloby tolerancyjne wobec mniejszosci etnicznych, ale nie o panstwo réwno-
uprawnionych narodowosci. Ustawa nie byla zresztg nigdy przestrzegana; gwa-
rantowane przez nig swobody jezykowe nie zostaly wprowadzone w zycie. Dla
naszego tematu wazne jest jedno: panstwo wegierskie dazylo w okresie duali-
stycznej monarchii austro-wegierskiej do madziaryzacji swoich mniejszosci
jezykowych, ale ideologia pozostajaca poza tg praktyczng madziaryzacja nie

2 Polski przeklad pelnego tekstu ustawy: ,Prawo z r. 1868 o réwnouprawnieniu naro-
dowosci w Wegrzech”, w: 1. Snitko [S. Herburt-Heybowicz], Zarys poje¢ o narodzie,
Lwow 1901, s. 506-512 (cyt. s. 506).

> G. Gango, Az 1868. évi nemzétiségi torvény korunk nemzetiségpolitikdjdnak tiikrében,
»Baratsag” R. 10, 2003, nr 5, s. 4027-4031, http://nemzetisegek.hu/repertorium/2003/05/
Bar02.pdf (dostep: 14 XII 2018).

* Zob. P. Body, Joseph Eitvos and the Modernisation of Hungary. A Study of Ideas of
Individuality and Social Pluralism in Modern Politic, Philadelphia 1972, s. 111-114.
O problematyce narodowosciowej na Wegrzech w epoce dualizmu nie znam dobrej
pracy syntetycznej w jezyku powszechnie dostepnym (co nie znaczy, ze takowa nie
istnieje); dla Siedmiogrodu bardzo dobra pozycja, z zarysowaniem takze sytuacji na
calych Wegrzech: A. Berecz, The Politics of Early Language Teaching. Hungarian in the
Primary Schools in the Late Dual Monarchy, Budapest 2013.
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byla jednolita; istnialy w niej (szczegdlnie w okresie pozniejszym, na poczatku
XX w.) elementy nowoczesnej, radykalnie prawicowej idei monoetnicznego
panstwa narodowego, na ogol jednak koncepcja politycznego narodu wegier-
skiego pozostawala oficjalnie w mocy. Poczatkowo, jak trafnie pisze wspot-
czesny badacz, we frazie ,narod polityczny” akcent padal na przymiotnik
»polityczny”, a nie na rzeczownik ,,naréd™. Tyle ze owa koncepcja stopniowo
i niemal niepostrzezenie ,,nasigkata” ideologia madziarskiego narodu etnicznego:
polityczny nardéd wegierski w coraz to wiekszym stopniu miat by¢ etnicznym
narodem madziarskim. Swiadczy o tym fakt, ze w praktyce nie zdarzalo sie,
aby samych etnicznych Wegrow okreslano jako ,,narodowos$¢” (cho¢ wedlug
litery przywolanego powyzej cytatu byli przeciez jedng z narodowosci). Wegrzy
»prawdziwi”, czyli méwiacy po wegiersku, byli narodem, a nieco lekcewaza-
cego stowa ,,narodowos¢” uzywano w odniesieniu do mniejszosci etnicznych.
Kropki nad ,,i” nigdy jednak oficjalnie nie postawiono, idei monoetnicznego
narodu wegierskiego jako programu rzadowego oficjalnie nie proklamowano.

Ta niejasnos¢, czy moze niedookreslenie, wegierskiej ideologii panistwowej
w interesujacej nas epoce bedzie lepiej widoczna w konkretnych przypadkach
przedstawionych ponize;.

Na Szervita Tér w samym centrum miasta znajduje sie kilka istotnych
zabytkow architektury modernizmu. Nas interesuje tutaj budynek banku, na
ktdrego fasadzie wida¢ z daleka mozaike. Jej centralne miejsce zajmuje postacé
zenska, forma swego przedstawienia przypominajaca Matka Boska®, z szerokim
plaszczem, wokot ktorego zgrupowane sg liczne postacie. Wizualnie cata kom-
pozycja nasuwa jednoznaczne skojarzenia z typem ikonograficznym znanym
jako Schutzmantelmadonna — Matka Boska chronigca swych wyznawcéw plasz-
czem swej opieki. Jak czytamy na stronie internetowej Towarzystwa Ochrony
Zabytkéw Budapesztu, postac ta odczytywana jest zwykle jako Patrona Hun-
gariae — Matka Boska Patronka Wegier. Mozaike czesto okresla si¢ wlasnie ta
tacinskg nazwa. Jednak - jak trafnie zwraca uwage autor podpisany inicjalami
J.A. - odczytanie takie jest bledne: Matki Boskiej nie przedstawia si¢ nigdy
z mieczem w reku (co najwyzej z przeszywajacym ja mieczem bolesci), w Koro-
nie $w. Stefana ani w pancerzu’. Wspomnijmy na marginesie, ze to bfedne

> G. Gango, op. cit., s. 4029.

6 Szczegotowe fotografie fragmentéw mozaiki, wykonane podczas restauracji fasady,
znajdujg sie w artykule omawiajacym przebieg owej restauracji: I. Varga, ,,Elhiilni egy
latomdnytol™: a Szervita téri volt Torok-Bankhdz homlokzatdnak vjjdsziiletése, 10 11
2010, http://epiteszforum.hu/elhulni-egy-latomanytol-a-szervita-teri-volt-torok-
bankhaz-homlokzatanak-ujjaszuletese (dostep: 8 VIII 2018).

7 J.A., A Térok bankhdz a belvarosban (2016), http://varosvedo.hu/2016/05/02/a-torok-
-bankhaz-a-belvarosban/ (dostep: 8 VIII 2018).
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odczytanie moglo by¢ wzmocnione przez fakt, ze na placu przed bankiem znaj-
dowala si¢ barokowa statua Matki Boskiej. Dodajmy tez, ze najdokladniejszy
ze znanych mi przewodnikéw po Budapeszcie epoki dualizmu austro-wegier-
skego (1867-1918), Wegweiser Budapest’s pod redakcja Rudolfa Wiganda, zwy-
kle bardzo skrupulatny w objasnianiu czytelnikowi wszelkich alegorycznych
sensow spotykanych w przestrzeni miasta, tutaj ma jakby watpliwosci i ucina
sprawe, piszac tylko o ,farbenreiche, allegorische Glasmosaik-Bilder”, jakby
sens tych alegorycznych obrazéw dla autora przewodnika nie byt w pelni jasny®.

Zetiska posta¢ z mozaiki nie jest wiec Matka Boska. To Hungaria - perso-
nifikacja Wegier, cho¢ aluzje ikonograficzne do przedstawien Matki Boskiej nie
s3 zapewne niezamierzone. Autor mozaiki to znany artysta secesyjny, Miksa
Réth, za$ tytul kompozycji - jak mozemy si¢ dowiedzie¢ chocby z cytowa-
nego powyzej artykutu Istvana Vargi — brzmi: Hungdria megdicsdiilése. Stowo
to oznacza m.in. ewangeliczng sceng¢ okreslang po polsku jako ,,przemienienie
Chrystusa” na gorze Tabor. Sa to wiegc Wegry przemienione, w znaczeniu ,,okryte
chwata”. Wokoét Hungarii grupuja sie postaci z historii kraju. Wyrazng intencja
twdrcow jest ukazanie narodu solidarnego, zgrupowanie postaci najrézniej-
szych nurtéw. Stoja wiec m.in. ksigzeta siedmiogrodzcy: Franciszek II Rakoczy
i Istvan (Stefan) Bocskay, a takze kard. Péter Pazmany. Bocskay byt kalwinista,
zwolennikiem oparcia polityki wegierskiej o Turcje i wrogiem Habsburgéw,
a Pazmany - oczywiscie katolikiem, a zarazem jednym z gtéwnych zwolenni-
koéw polityki prohabsburskiej na Wegrzech. Rakoczy byl podobnie jak Bethlen
wrogiem Habsburgéw, ale zarazem katolikiem. Tutaj warto przypomnie¢, ze
spor miedzy orientacjami pro- i antyhabsburska mial (i do pewnego stopnia
ma nadal) w wegierskiej historiografii te¢ sama funkcje, co w polskiej historio-
grafii spor miedzy zwolennikami pracy organicznej a zwolennikami powstan
w epoce zabordéw - jest to co$ o wiele wiecej niz spér naukowy, odzwierciedla
on podstawowe linie podzialu ideowego, a w duzym stopniu i politycznego
w spoleczenstwie wegierskim. W tej perspektywie ,irenistyczne” przeslanie
omawianej mozaiki wydaje si¢ interesujace.

Drugi przyklad narodu przedstawionego znajduje si¢ niedaleko, moze sto
metréw od oméwionego powyzej: to pomnik wybitnego poety romantycznego
Mihaly’a Vérosmartyego na placu noszacym dzis jego imie, a ktory przed I wojna
swiatowa nazywal sie¢ pl. Gizeli, od imienia malzonki §w. Stefana, pierwszego
kréla Wegier. Zacytujmy fragmenty gazetowego opisu pomnika przy okazji jego
odsloniecia: ,,Przed postumentem pomnika od lewej strony zajmuje miejsce
wykonujaca ciezka i trudna prace rodzina robotnicza. Na dzwiek « Wezwania»
atleta warsztatu odklada mtot, zostawia kowadto, przytula do siebie matego

8 Wegweiser Budapest’s. Fiihrer durch die kgl. ung. Haupt- und Residenzstadt. Mit einem
allgemeinen Plan und mehreren Detailkarten, Hrsg. R. Wigand, Wien [1910], s. 243.
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chlopca, aby nauczyt si¢ narodowej modlitwy. [...] Przed rodzing robotnicza
niemal osobna posta¢ malej dziewczynki” trzyma girlande i podaje ja kobiecie,
obok ktorej ,mezczyzna odziany w tradycyjny strdj szlachecki, z powaznym
wygladem i spojrzeniem, wraz ze stojaco na prawo od niego malg dziewczynka™.
Po prawej stronie ,,podobna do madonny posta¢ kobieca z beztrosko siedzagcym
na jej reku niemowleciem, mogtaby sama w sobie by¢ artystycznym uosobie-
niem milosci matczynej i uduchowionej milosci ojczyzny”. Dalej

stary wegierski chlop, cicho, uprzejmie, usuwajac si¢ w tyt, wsparty na swym kiju,
z intymng pobozno$cia mruczy narodowa modlitwe. Prawdziwy typ wegierski,
jeden z tych, ktérzy w drzacym cieniu wieczornym, przy chruscie trzaskajacym
w ognisku, ciekawie i pouczajaco opowiada wnukom basnie o dawno minionych,
dawnych dobrych czasach. Emocjonalnie, z duchowym patosem wieku mlodzien-
czego, $piewa ,Wezwanie” maly uczen, ktéry juz potrafi odczu¢ ide¢ narodowego
$wieta. Z daleka mogta przyby¢ ta grupa robotnikéw rolnych, zamykajaca prawa
strone ugrupowania przedpola pomnika'.

Teksty wspolczesne, zaréwno z przewodnikow turystycznych, jak i z prasy,
pelnia bardzo wazna funkgje, ktéra przesadza o ich znaczeniu dla historyka: one
programujg odbidr. Tak wlasnie nalezy przezywa¢ pomnik Vorosmartyego: caty
naréd zgromadzony w kulcie dla wielkiego poety $piewa jego najbardziej znany
patriotyczny wiersz, Wezwanie: ,,alle Schichten singen das begeisternde Lied mit
erhebender Empfindung, vereint in der Liebe zum Vaterlande™". Konstrukcja
narodu jest inna tutaj niz na omawianej wcze$niej mozaice: nardd obrazuja nie
rozne postacie z przeszlosci, ale rézne warstwy - jak pisze inny przewodnik,
»the different social classes of the Hungarian nation™?. Zauwazmy: nie tra-
dycyjne ,stany”, ale nowoczesne ,klasy spoteczne”. Narod jest wiec widziany
przez pryzmat rdznorodnosci spolecznej, a nie syntezy historycznej. Zdaje si¢
(cho¢ sprawdzenie tego przypuszczenia wymagatoby szczegétowej analizy obu
zabytkow), ze jest to bardziej demokratyczna wizja narodu od tej historystycznej
z Szervita Tér. Natomiast obie s3 w tym samym stopniu solidarystyczne, poka-
zujac nardd jako laczacy najrdzniejsze grupy, na pozér o cechach wzajemnie
sprzecznych. Zauwazmy, ze w pomniku tym istotng role (cho¢ nie réwnorzedng
z mezczyznami) odgrywaja postacie kobiece; przygladajac si¢ zamieszczonym
w ,,Vasarnapi Ujsag” fotografiom odstoniecia pomnika odnosi si¢ wrazenie, ze
wigcej kobiet byto na pomniku Vérésmartyego niz w otaczajacym go tlumie.

° B. Csuddky, A Budapesti Vorosmarty-szobor, ,,Vasarnapi Ujsag” 1908, nr 22, s. 433-434.

10 Ibidem.

" Wegweiser Budapest’s..., s. 252.

12 Tllustrated Description of Hungary and its Capital, Budapest b.d.w. [miedzy 1912 a 1914],
s. 34.
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W obu powyzszych wypadkach wyobrazony naréd pojawial si¢ w prze-
strzeni publicznej miasta jako czes¢ dzieta sztuki. Ciekawsza wydaje sie sytua-
cja, w ktorej samo fizyczne uksztaltowanie przestrzenni miejskiej wymusza
pewne ugrupowanie zywych ludzi - tak jakby miasto bylo dostownie (a nie
w przenosni) forma nadajgca ksztalt masie ludzkiej. Tutaj obraz narodu
tworzy si¢ nie z postaci wyrzezbionych, namalowanych lub skompono-
wanych z kamieni mozaiki, lecz z Zywych ludzi, ktérzy w pewnej sytuacji
spolecznej grupuja si¢ w taki sposdb, aby przedstawia¢ soba jakby model,
czy odwzorowanie, narodu wegierskiego. Oczywiscie nie jest to socjolo-
giczne odwzorowanie narodu realnie istniejacego, lecz ideowe, czy tez nor-
matywne, przedstawienie narodu postulowanego lub — wol¢ to okreslenie -
narodu wyobrazonego®.

O publicznosci wspomnieliémy juz, méwiac o braku kobiet przy odsto-
nieciu pomnika Vorosmartyego. Teraz zajmijmy si¢ nig blizej. Popatrzmy na
dwie ceremonie, ktdre odbyly si¢ stosunkowo blisko siebie, w niewielkim prze-
dziale czasowym i niedaleko od omawianego juz wyzej Szervita Tér i Gizela
Tér, chociaz w czasie, kiedy ani pomnik Voérésmartyego, ani mozaika nie
zostaly jeszcze wykonane. Plac Franciszka Jozefa, ktéry do niedawna nazywat
sie pl. Roosevelta, a dzi$ nosi imie pl. Széchenyi’ego, w konicu XIX wieku jakby
kondensowal w sobie rézne wyobrazenia narodu. Przy tym placu znajduje
sie pesztenski przyczétek mostu fancuchowego. Most zbudowany zostal sta-
raniem hr. Istvana Széchenyiego, pioniera tego, co mogliby$my okresli¢ jako
wegierska odmiane pracy organicznej. Po poéinocnej stronie placu (po lewej
rece, patrzac od strony Dunaju) wznosi si¢ neorenesansowy patac Wegierskiej
Akademii Nauk, zbudowany na przetomie lat 50. i 60. XIX w., za$ na skwe-
rze przed palacem stoi od roku 1880 pomnik Széchenyiego. Posta¢ hrabiego
otaczajg alegorie, ale — jak zauwazono juz podczas obrad komitetu decyduja-
cego o ksztalcie pomnika - w szerszym sensie pomnikiem Széchenyiego jest
caly plac, bo o jego czynach przypominajg i most, Akademia, i uregulowane
nadbrzeza Dunaju - wszystko to jego osiagniecia'’. Samo miejsce $wiadczy
o zastugach: si monumentum queris, circumspice. Z biegiem czasu plac i jego
najblizsza okolica obrastaty w pomniki. Széchenyi stoi przed Akademig, nieco
na poinocny wschdd od pesztenskiego przyczétka mostu. Symetrycznie do
niego, tj. na poludniowy wschéd od mostu, znalazlo si¢ miejsce na pomnik
niemal réwnie waznej postaci w dziejach Wegier: Ferenca Dedka, gtéwnego
architekta ugody 1867 r., ktdrej skutkiem bylo powstanie podwdjnej monarchii -

O znaczeniu analizy zachowan publicznoéci na rozmaitych uroczystosciach na Wegrzech
w drugiej potowie XIX w. por. interesujace uwagi w: A. Freifeld, Nationalism and the
Crowd in Liberal Hungary, 1848-1914, Washington (DC) 2000, s. 7 i n.

4 ]. Buday, Széchenyi Istvian Gréf szobrandk leirdsa és torténete, Budapest 1895, s. 13.
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1. Fragment z planu miasta; ]. Homolka, Budapest térképe hdzszdmok megjelolésével... Plan von
Budapest mit Angabe der Hausnummern..., 1896, reprint: Budapest 1983, dodatek do: F. Kollin,
Griisse aus dem alten Budapest, Budapest 1983.

2. Pomnik E6tvosa; Illustrierter Fiihrer durch die konigliche Haupt- und Residenzstadt Budapest
und Umgebung, Hrsg. L. Woerl, Leipzig b.d.w. [1915-1916], s. 46.
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Austro-Wegier. Jeszcze bardziej na potudnie zas odstonieto pomnik wspomnia-
nego juz Jozsefa E6tvosa — jednego z najwybitniejszych wegierskich myslicieli
politycznych XIX w. W koncu XIX w. doszly jeszcze przed frontonem Akademii
dwa niewielkie popiersia uczonych - jezykoznawcy Gabora Szarvasa i histo-
ryka Ferenca Salomona. Sam gmach Akademii, w stylu neorenesansowym,
mial takze rozbudowany program ideowy. Chociaz nie odnosi si¢ on bezpo-
srednio do kwestii patriotycznych - poczatek lat 60., zanim jeszcze zawarta
zostata ugoda austro-wegierska, nie byt dobrym czasem po temu - w pewien
sposob do nich jednak nawigzuje. Szczegdtowy przewodnik po patacu Akade-
mii i jego zbiorach, pidra historyka sztuki Kornéla Divalda, zapoznawal tury-
ste z wymowg ideowa fasady gmachu. Medaliony z Minerwa i Apollinem®,
zenskie postacie alegoryczne symbolizujace poszczegélne dziedziny wiedzy —
to wszystko standard dla akademickiej budowli. Skoro za§ wiemy, ze figury
te zostaly wykonane przez firme berlinska, jeszcze poglebia si¢ owo poczucie
stereotypowosci, ktdrego nie ostabia fakt, ze sposréd dwdch rzezb przedsta-
wiajacych uczonych na gléwnej fasadzie jedna wyobraza Wegra (oswiece-
niowego jezykoznawce Mikldsa Révaia; druga to Galileusz, za§ na bocznej
fasadzie od strony Dunaju stoja jeszcze Rafael i Newton)'. Zarazem jednak
sama owa stereotypowo$¢ niesie pewng wazng tre$¢ patriotyczna: uczestni-
czymy w uniwersalnym zyciu naukowym, a wigc jesteSmy narodem kultural-
nym, Kulturnation. W XIX w., przynajmniej w szerokim kregu niemieckich
wplywéw umystowych, kultura stanowita czotowe hasto odrézniajace narody
cywilizowane, ,,petne”, od innych nie w pelni rozwinietych. Na Wegrzech,
gdzie okolo potowa ludnosci nalezata do narodowosci niemadziarskich, owa
autoprezentacja jako narodu kulturalnego byla dla Wegréw (a raczej wegier-
skich elit) szczegolnie wazna, bo uzasadniata panowanie ,,narodu” wegierskiego
nad niedojrzalymi ,,narodowosciami”.

Szczegdtowa analiza tresci ideowych pl. Franciszka Jézefa i zgromadzonych
na nim dziet sztuki nie nalezy do naszego tematu, moglaby bez trudu stanowi¢
osobny artykul; dodajmy, ze wszystkie pomniki miaty bogaty program ikono-
graficzny z alegoriami. Te alegorie nie odnosily si¢ do narodu wyobrazonego,
lecz do postaci przedstawionej na pomniku, w tym sensie wiec sytuuja si¢ poza
tematem niniejszego szkicu. Jednak w pewien sposdb dyktowaly tez narodowi
zalecane formy dziatania. Alegorie wokd! pomnika Széchenyiego dotyczyly jego
dzialan na polu gospodarczym i kulturalnym, alegorie wokét postaci Dedka
- jego dzialalnosci politycznej, przy czym alegoria ugody austro-wegierskiej
zajmowala tutaj pierwsze miejsce. W sumie wystroj fasady gmachu Akademii

5 K. Divald, A Magyar Tudomdnyos Akadémia palotija és gyiijteményei. Magyardzo
kalauz, Budapest 1917, s. 23.
16 Ibidem, s. 25-26.
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3. Pomnik Deaka z gmachem Lloyda w tle; Budapest. Illustrierter Wegweiser durch Budapest
und Umgebungen, Aufl. 2, Wien-Pest-Leipzig b.d.w. [ok. 1895], wkladka migdzy s. 28 i 29.

oraz obu gléwnych pomnikéw na placu przekazywal opowies¢ o znaczeniu
nauki, kultury, gospodarki i rozumnej, koncyliacyjnej polityki dla rozwoju
narodu. Doda¢ jeszcze mozna, ze na poludniowym krancu placu, naprzeciwko
gmachu Akademii, wznosit sie (dzi$ juz nieistniejacy) budynek Lloyda. Mniej
okazaly niz Akademia, cho¢ zalecajacy si¢ ,,piegknymi wysokimi greckimi arka-
dami”, przemawial nie tyle swym zewnetrznym wystrojem, ile swoja funkcja:
byl miejscem spotkan postow rzadzacej na Wegrzech partii liberalnej i siedzibg
redakeji oraz drukarni ,najwazniejszej politycznej gazety na Wegrzech”, nie-
mieckojezycznego dziennika ,,Pester Lloyd”, bliskiego rzadzacym liberalom'.
Tak wigc wzmacnial on wymowe i stanowit — podobnie jak gmach Akademii
dla pomnika Széchenyiego — wlasciwg oprawe pomnika jednego z najwybit-
niejszych przywddcow wegierskiego liberalizmu. Centrum placu zostalo urza-
dzone w formie niewielkiego parku, tak aby przechodnie mogli spacerowac
miedzy pomnikami (co wida¢ dobrze na fotografiach z epoki). Ten aspekt byt
podkreslany przy lokalizacji pomnika Széchenyiego, chodzito bowiem o to,
aby przemawiat on do jak najwigkszej liczby ludzi. Obecnie ten efekt sig zatra-
cil, bowiem zwigkszony ruch uliczny wymusil poszerzenie jezdni i likwidacje

7 Budapest. Illustrierter Wegweiser durch Budapest und Umgebungen, Aufl. 2, Wien-
Pest-Leipzig [ok. 1895], s. 27-28.
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4. Odstonigcie pomnika F. Deaka na Placu Franciszka Jézefa. Plan na podstawie:
Dedk Ferencz szobrandk leirdsa és torténete, Budapest 1897, s. 159.

A - pomnik Deaka

B - brama wejsciowa

linie kropkowane - mlodziez uniwersytecka utrzymujaca porzadek

linia z kresek przerywanych - kordon policji

Wyjasnienia numeréw w tekscie.

przejs¢ dla pieszych, tak wiec nie jest mozliwe podejscie pod pomniki Dedka
i Széchenyiego bez famania przepiséw drogowych. O prestizowym charakterze
placu $wiadczy fakt, ze wszystkie niemal znane mi przewodniki turystyczne
sprzed 1918 r. okreslaja go jako ,najpiekniejszy”, a przynajmniej ,jeden z naj-
piekniejszych” placéw w stolicy; niektére od niego zalecaja rozpoczecie zwie-
dzania miasta.
W ten sposdb wigc przedstawiala sie scena, na ktorej odgrywaly sie intere-
sujace nas wydarzenia. Pierwsze z nich to uroczystos¢ odstoniecia wspomnia-
nego juz wyzej pomnika Széchenyiego: niedziela, 23 maja 1880 r., godzina
dwunasta w poludnie. Na liScie zaproszonych:
o Krol
o Ksigzeta
» Rzad: premier Kalman Tisza, ministrowie (m.in. minister ds. Chorwacji
i Slawonii oraz ban Chorwacji)

 Obie izby parlamentu, Sad Najwyzszy, naczelny prokurator, komendant
wojsk na terenie Wegier, wladze komitatéw i wolnych miast krdlew-
skich
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Wiadze Budapesztu, izby handlowe, notarialne i adwokackie, dowo6dz-
two Honwedow, kr. weg. Prezydium Finansow, konsulowie zagraniczni,
Akademia Nauk, uniwersytety w Budapeszcie i Koloszwarze, uczelnie
artystyczne i wojskowe, zwiazki lekarzy, architektéw i in., towarzystwa
Petofiego i Kisfaludyego, dyrekcje Teatru Narodowego i Ludowego,
dyrekcje Kasy Oszczednosci i Instytutu Kredytu Ziemskiego, dyrek-
cje poszczegélnych kolei, Towarzystwo Zeglugi Parowej na Dunaju,
komenda Ochotniczych Strazy Pozarnych

Duchowienstwo: Ksiagze prymas Janos Simon, kardynat Lajos Hajland,
metropolita (prawoslawny) Miron Réman, patriarcha serbski (prawo-
stawny) Prokop Ivacskovics, biskupi, opat Pannonhalmy, superinten-
denci; biskupi rumunscy: Metianu Janos (prawoslawny), Papasu Janos,
Vojnovics Gyorgy; biskup unitarianski Ferencz Jozsef, superintendent
Teutsch Gyorgy

Inni: Hrabiowie Edmund i Jend Zichy, baron Albert Rotschild, Jézsef
Engel, baronowa wdowa Simonowa Sina, Ferencz Erkel, Agoszt Nagy
i w koncu rabin dr Simon Kohn'.

Zanim skomentujemy te liste, zapoznajmy sie z jeszcze jedng uroczystoscig
odbywajaca sie na tym samym placu, siedem lat pdzniej, tym razem jesienia —
w czwartek 29 wrzes$nia 1887 r., o godzinie trzeciej po poludniu. Odstonieto
wodwczas pomnik Ferenca Dedka.

I znowu lista zaproszonych (cyfry oznaczaja miejsce ustawienia poszczegol-
nych grup podczas ceremonii; zob. plan):

1.
2.
3.

oo

—_

~ S ©®N

Jego Krélewska Mosé¢

Cztonkowie rodziny panujacej

Ambasadorowie zagraniczni; ministrowie wspdlni austriaccy i wegierscy;
choragwie panstwowe; prezes panstwowej izby obrachunkowej; prezesi sadow
centralnych

Wyzsze duchowienstwo

Dygnitarze wojskowi

Czlonkowie cial ustawodawczych (austriackiego, wegierskiego i chorwackiego);
delegacja Akademii Nauk; sekretarze stanu; konsulowie

Krewni

Delegacja miasta stolecznego

Przedstawiciele samorzadu

Komitet budowy pomnika

Zaproszeni przedstawiciele spotecznosci®.

'8 J. Buday, Széchenyi..., s. 83-84. Podana tu lista nie jest cytatem, lecz parafraza
oryginalnego tekstu.
¥ Idem, Dedk Ferencz szobrandk leirdsa és torténete, Budapest 1897, s. 159.
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W tym wypadku mozemy zapoznac sie z planikiem przedstawiajacym prze-
strzenne rozmieszczenie gosci: istny nar6d w miniaturze. Przedstawiciele samo-
rzadow znajdujg swe miejsce (zob. ryc. 3) na tytach pomnika, a przedstawiciele
»spolecznosci” otaczajg plac ze wszystkich stron, jeszcze dalej, za ogrodzeniem.
Centralnie ustawione jest podium dla monarchy, po jego prawicy zajmuja miejsce
wyzsi wojskowi i duchowni, po lewicy - urzednicy cywilni. Nie trzeba chyba z tego
wysnuwac zbyt dalekich wnioskow na temat przewagi armii i duchowienstwa nad
$wiatem polityki, bo przeciez jesli uznamy, ze to Dedk, a nie monarcha, jest punk-
tem centralnym, stosunek prawicy i lewicy ulegnie odwrdceniu. Réznica miedzy
oboma spisami, rzucajaca sie w oczy, wynika z odmiennego charakteru obu postaci
bedacych przedmiotem upamigtnienia. Obaj sg wegierskimi bohaterami narodo-
wymi, ale w wypadku Dedka najwyrazniej uwaza sie, Ze jego znaczenie wykracza
poza sprawy wegierskie. Odwotujac sie znowu do przewodnikéw turystycznych,
jeden z nich przedstawia Dedka turystom zwiezle jako ,,twdrce ugody austro-
-wegierskiej”. Zaproszono ministréw wspdlnych, a poza postami do parlamentu
wegierskiego i do chorwackiego Saboru w Zagrzebiu - takze postéw do parla-
mentu wiedenskiego, a wiec spoza terytorium Korony wegierskiej. Nie mamy ich
w przypadku Széchenyiego, ktérego wielkos¢ byta zapewne odbierana jako skiero-
wana bardziej ,,do wewnatrz” — wyrazala si¢ w sprawach zwigzanych z podzwig-
nieciem samych Wegier, a nie w kwestiach uregulowania stosunkow z Austria.

Lista zaproszonych na odstoniecie pomnika Széchenyiego jest dokladniejsza
i tym samym ciekawsza. Zauwazmy dwie sprawy: role instytucji ,,spoleczen-
stwa obywatelskiego”, ktore stajg si¢ jak gdyby zespotem korporacji reprezen-
tujacych nardd, a wigc zajmujg miejsce stanéw w spoleczenstwie stanowym.
Spoleczenstwo liberalne w zasadzie jest spoteczenstwem wolnych jednostek,
a jednak — zwro¢my uwage - jest reprezentowane przez korporacje. Dlaczego?
Rola stowarzyszen w XIX w. byta w ogdle wieksza niz obecnie i ich licznej
obecnosci przy otwarciu pomnika nie ma si¢ co dziwi¢ — niemniej przychodzi
do gtowy mys$l, wypowiadana przez niektorych badaczy (Laszlé Péter, Andrew
Janos?), o w pewnym sensie pozornym charakterze liberalizacji i demokraty-
zacji Wegier w drugiej potowie XIX w. Instytucje liberalne, jak stowarzysze-
nia, tak czy inaczej przystosowuja si¢ do przedkapitalistycznej rzeczywistosci
i odziedziczonej po feudalizmie struktury spofeczne;.

I po drugie, interesujgca jest tu rola narodowosci niemadziarskich. Panstwo
wegierskie, w praktyce wieloetniczne, byto panstwem wegierskim, a nie - jak

2 Por. L. Péter, The Aristocracy, Gentry and their Parliamentary Tradition in Nineteenth-
-Century Hungary, w: idem, Hungary’s Long Nineteenth Century. Constitutional and
Democratic Traditions in European Perspective, ed. M. Lojko, Leiden 2012, s. 305-342
oraz inne studia w tym tomie: A.C. Janos, The Politics of Backwardness in Hungary,
Princeton 1982, passim.
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w teorii przynajmniej austriacka polowa monarchii - panstwem réwnoupraw-
nionych narodowosci. Zarazem jednak ideologicznie - przypomnijmy wstep
do niniejszego artykulu - w drugiej potowie XIX w. nie aspiruje jeszcze bez-
wzglednie do roli panstwa narodowego w sensie etnicznym. Rzadzacy libera-
fowie, w praktyce coraz bardziej nacjonalistyczni, zachowujg ide¢ wegierskiego
narodu politycznego, ktérego czescig sg rowniez ,,narodowosci’. Te naro-
dowosci nie mogg pod zadnym pozorem wystepowac jako ciata zbiorowe -
liberalowie wegierscy sa bezwzglednymi zwolennikami jednolitosci panstwa,
prawa narodowosciowe (przede wszystkim jezykowe) przystuguja (przynaj-
mniej w teorii) jedynie obywatelom jako jednostkom, nigdy narodowosciom
jako takim. Widoczny w austriackiej potowie monarchii proces powolnego
przeistaczania si¢ poszczegélnych narodowosci w korporacje obdarzone oso-
bowoscig prawng nie mial zadnego odpowiednika na wschéd od Litawy. Nie
byto wiec na analizowanych odstonig¢ciach pomnikéw zadnych przedstawi-
cieli narodowosci niewegierskich (Wegrzy mowia po prostu ,,narodowosci”,
wiadomo, ze chodzi o ludno$¢ niemadziarska — o samych Wegrach nikt by
nie powiedzial ,narodowos¢”, Wegrzy sa narodem). Jedyna forme, w jakiej
wyraza sie wieloetniczno$¢ panstwa wegierskiego, stanowi obecnos¢ ducho-
wienstwa réznych wyznan. Metropolita Miron Réman, patriarcha serbski Pro-
kop Ivacskovics, i Janos Metianu obecni przy odstonieciu pomnika Szeche-
nyiego to biskupi prawostawni. Wegierskie formy imion i nazwisk moga by¢
przejawami tendencji madziaryzacyjnej, ale nie muszg: ostatecznie w XIX w.
tlumaczenie form imienia i fonetyczny zapis obcego nazwiska byly bardzo
czeste. Superintendent Gyorgy Teutsch to Georg Teutsch, wybitny przywoédca
niemieckich luteranéw Siedmiogrodu, autor waznych ksigzek o historii sied-
miogrodzkich Saséw. ,,Rabin dr Simon Kohn” jest wymieniony nie w towa-
rzystwie chrzescijanskiego duchowienstwa, ale na koncu, w grupie obejmuja-
cej m.in. bankieréw, ale jest w niej takze i Ferenc Erkely - nie wiem, czy to
wybitny kompozytor wegierski, czy kto$ inny o tym samym imieniu i nazwisku?

Pozycja rabina warta jest krotkiego komentarza. Ow ,,dr Simon Kohn” to
zapewne dr Samuel Kohn, rabin gléwnej pesztenskiej synagogi przy Dohany
utca, znany historyk Zydéw wegierskich?'. Religie na Wegrzech dzielily sie na
trzy grupy: ,,przyjete”, uznane i tolerowane, przy czym podzial wywodzit si¢
z prawa zwyczajowego i nie bylo w pelni jasne, jakie byly dokladnie prawa
kazdej z trzech grup. Z grubsza biorac, religie przyjete to katolicyzm (wszel-
kich obrzadkéw), prawostawie, luteranizm, kalwinizm i unitarianizm. ,, Tole-
rowane” byly mniejsze sekty religijne; panstwo pozwalato na kult publiczny,
ale nie uznawato na przyktad matzenstw zawartych w tych sektach. Posrednia

>l Zob. jego biogram w wegierskiej Wikipedii: https://hu.wikipedia.org/wiki/Kohn_
S%C3%Almuel_(f%C5%91rabbi) (dostep: 14 XII 2018).
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byta nowo utworzona grupa religii ,,uznanych”, w zasadzie stworzona specjalnie
dla prawnego uregulowania statutu religii zydowskiej*?. Widzimy wiec, ze przy
odstonieciu pomnika Széchenyiego duchowni katoliccy, protestanccy i prawo-
stawni stoja wspolnie jako duchowni religii ,,przyjetych”. Przedstawiciel reli-
gii ,,uznanej”, rabin Kohn, zajmuje miejsce mniej poczesne®. Przedstawicieli
religii ,tolerowanych” w ogdle nie zaproszono.

Juz jedynie marginalnie zauwazmy rzecz oczywista dla kazdego minimal-
nie chocby obznajomionego z problematyka ustrojowo-polityczng Austro-
-Wegier: monarcha na ziemiach Korony $w. Stefana jest zawsze krélem, nigdy
cesarzem. Jego obecnos¢ w obu wypadkach jest charakterystyczna. Franciszek
Jozef nie pojawit sie fizycznie na odstonieciu zZadnego z omawianych pomni-
kow. Istnieja jednak, jak wiadomo, dwa ciata kréla; chociaz fizyczne ciato bylo
nieobecne, jego cialo polityczne owszem, uswietnialo uroczysto$s¢ w osobie
jego przedstawicieli.

Omawiajac przestanie ideowe pl. Franciszka Jozefa, pominatem jeden
wazny element. Plac ten odegral bowiem wazng role w wydarzeniu, ktore
stalo u podstaw odrodzonej w wyniku ugody 1867 r. wegierskiej panstwowo-
$ci: koronacji Franciszka Jozefa I na kréla Wegier. Od XVI w. az do koronacji
Ferdynanda V w 1830 r. koronacje odbywaly si¢ w Pozoniu (Preszburgu) - dzi-
siejszej Bratystawie®*. Teraz trzeba bylo ,transplantowac¢” schemat uroczystosci
koronacyjnych w odmienny ukfad przestrzenny miasta, zachowujac te same
elementy ceremonii i przypisujac je nowym miejscom. Na interesujacym nas
placu przygotowano pagoérek koronacyjny (weg. korondzdsi domb), na ktéry
$wiezo ukoronowany monarcha wjezdzal konno i wyciggal miecz korona-
cyjny w cztery strony $wiata na znak gotowosci do obrony catosci krélestwa.
Na marginesie doda¢ mozna, ze pagoérek koronacyjny usypany byl z ziemi
przywiezionej z réznych komitatow (wojewodztw) Wegier, a wigc sam takze
stanowil kolejne efemeryczne odwzorowanie narodu wyobrazonego w prze-
strzeni miejskiej. Otéz pojawil sie pomysl, aby na miejscu tego pagérka posta-
wi¢ konny pomnik Franciszka Jozefa. Z tej okazji miedzy premierem Wegier
hr. Gyulg Andrassym a monarchg odbyla si¢ 10 maja 1880 r., a wigc wkrotce
przed odstonieciem pomnika Széchenyiego, charakterystyczna rozmowa:

22 L. Péter, Church-State Relations and Civil Society in Hungary: a Historical Perspective,
w: idem, Hungary’s Long Nineteenth Century..., s. 405-437; idem, Hungarian Liberals
and Church-State Relations (1867-1900), w: Hungary and European Civilization,
ed. G. Ranki, A. Pok, Budapest 1989, s. 79-138.

# Jednak przy otwarciu pomnika Deaka rabin (Meir Kayserling, réwniez znany historyk zydow)
jest wymieniony w tekscie razem z innymi duchownymi, nie za$ osobno. J. Buday, Dedk
Ferencz szobrandk..., s. 169.

2 Por. S. Hol¢ik, Uroczystosci koronacyjne w Preszburgu 1563-1830, ttum. K. Mocko,
Krakow 1986.
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Krol: udal si¢ pomnik?

Andréssy: udal si¢, Najjasniejszy Panie. Podobienstwo idealne.

K.: O ile wiem, po drugiej stronie placu ma stang¢ pomnik Franciszka Dedka?
A.: Tak jest, Najjasniejszy Panie; a pomiedzy dwoma pomnikami stanie konny
pomnik Waszej Krolewskiej Mosci.

K.: Mam nadzieje, Ze nie za mojego zycia?

A.: Nie, dopiero po $mierci Waszej Krolewskiej Mosci, ktdra oby nastapifa jak
najpoznie;j.

K.: O ile wéwczas jeszcze bedziecie tym zainteresowani®.

Dialog ten wystawia dobre $§wiadectwo zdrowemu rozsadkowi Franciszka
Jozefa, ktory zdawal sobie sprawe, ze lojalny entuzjazm poddanych nie zawsze
trwa dluzej niz zycie wladcy. Jeszcze w przededniu I wojny $wiatowej, a wigc
ponad 30 lat po zacytowanej powyzej rozmowie, przewodnik turystyczny infor-
mowal, Ze na placu stang¢ ma pomnik krola. Jednak miedzy $miercig cesarza
a rozpadem monarchii minely zaledwie dwa wojenne lata. Pomnik nigdy nie
powstal. Dla naszego tematu wazne jest jednak co$ innego. Gdyby pomnik ten
doczekal sie urzeczywistnienia, cata symboliczna wymowa placu uleglaby prze-
ksztalceniu. Jeden z przewodnikéw dostrzega ten fakt: ,,In front of the Academy
stands the monument of its founder [Széchenyi - M.].] (by Engel), opposite
that of the great Statesman Franz Dedk (by Huszar), and between them the
equestrian statue of King Francis Joseph I is to be erected. Thus the monu-
ments of the three founders of modern Hungary will be then united in this
beautiful Square”. Mysl autoréw przewodnika mozna by pociagnaé dalej:
po odstonieciu konnego pomnika monarchy stojace dotad na placu pomniki
wegierskich bohateréw narodowych: Széchenyiego, E6tvosa i Dedka bylyby
zredukowane do postaci towarzyszacych - troche jak figury wspoétpracowni-
kow Marii Teresy wokol wiedenskiego pomnika cesarzowej na placu miedzy
oboma dworskimi muzeami. W ten sposéb zmienitoby si¢ takze zawarte w tych
pomnikach i w placu jako calo$ci rozumienie narodu wegierskiego; podkres-
lona zostalaby dominujgca rola instytucji monarchii, a w ten sposob, nolens
volens, takze i zwigzku Wegier z austriacka polowa dualistycznego panstwa.

Przejdzmy do kolejnego przykladu, odmiennego od poprzednich. Oto Dworzec
Glowny w Budapeszcie (obecnie znany jako Wschodni - Keleti) oddany do uzytku
w roku 1884; pomijamy tu kwestie programu ideowego gmachoéw stacyjnych, ktéry
zreszta byl raczej ,internacjonalistyczny”, z figurami Jamesa Watta i George’a
Stephensona oraz alegoriami m.in. handlu, gérnictwa, rolnictwa i przemystu®.

» . Buday, Széchenyi..., s. 82.

% Illustrated Description..., s. 35.

7 Motherland and Progress. Hungarian Architecture and Design, 1800-1900, ed. ]. Sisa, Basel
2016, s. 658-660 (autorem fragmentu poswigconego dworcowi Keleti jest Jozsef Rozsnay).
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R — Grosser Hof-Wartesaal PRZYJAZDY
S — Wartesaal fiir die Kénigin
9) T — Wartesaal fiir die Suite
S F U — Dienerzimmer
R G — Wartesaal auf der Ankunftseite

PERONY

g — Kleiner Hof-Wartesaal
h — Minister-Wartesaal

o — Watersaal 1. Classe
p — Watersaal 2. Classe
g — Watersaal fir Damen
r — Restauration

Fasada dworca

u — Watersaal 3. Classe

ODJAZDY

5. Poczekalnie na Dworcu Centralnym (dzisiaj Wschodnim) w Budapeszcie ok. roku 1885.

Szkic na podstawie: E.R. Leonhardt, J. Melan, Offentliche Neubauten in Budapest. Aus Anlass

der Studienreise im Janner 1885 des dsterreichischen Ingenieur- und Architekten-Vereines, Buda-
pest 1885, s. 29. Nazwy poczekalni zachowane w wersji oryginalnej.

' HEE

6. Budapest. Keleti palyaudvar — Ost-Bahnhof, pocztéwka; zbiory wlasne autora.
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Skupmy si¢ na jednej kwestii. Spdjrzmy na plan rozkladu poczekalni
dworca®.

Jest ich — policzy¢ fatwo — jedenascie: wielka poczekalnia dworska, pocze-
kalnia dla krélowej, poczekalnia dla $wity, pokoéj dla stuzby, poczekalnia po
stronie przyjazdow, mala poczekalnia dworska, poczekalnia dla ministrow,
poczekalnia pierwszej klasy, poczekalnia drugiej klasy, poczekalnia trzeciej
klasy i poczekalnia dla dam. (Na rysunku zachowuj¢ nazwy z niemieckiego
oryginatu).

Pominmy fascynujaca kwestie funkcjonalnego rozplanowania budynku
dworcowego (wida¢, ze podzielony byl na czes¢ przyjazdow i czes¢ odjazdow,
tak jak na dzisiejszych lotniskach) i skoncentrujmy si¢, zgodnie z tematem
szkicu, na problemach ideowych. Tutaj rzecz jest jeszcze ciekawsza niz w przy-
ktadach oméwionych wyzej. W obu poprzednich wypadkach bowiem mamy
do czynienia z taka strukturyzacja przestrzeni miejskiej, ktora jest chwilowa;
nieokreslony ttum ukfada si¢ w ksztalt jakby struktury spolecznej tylko na czas
uroczystosci i potem znowu miesza si¢ ze sobg i rozdziela wedlug innych kry-
teriow. Tutaj mamy sytuacje odmienng: dworzec trwa i w poczekalniach (nie
we wszystkich) zawsze ktos jest. Wprawdzie w poczekalniach znajduja si¢ coraz
to inni ludzie, niemniej efekt ,,formatowania” spoteczenstwa wedtug kategorii
jest ciagly, a nie tylko ograniczony do czasu trwania jednej uroczystosci, jak
w poprzednich przyktadach. Zapewne mozna by poréwnac system poczekalni
dworca z teatralnymi widowniami i z rozmaitoscig cen biletéw na miejsca roz-
nego typu, ale analogia nie jest oczywista. W teatrze bowiem mamy réznice
cen biletow, ale na widowni poszczegolne sektory nie nosza nazw od grupy
spolecznej, dla ktdrej zostaly przeznaczone, podczas gdy niektére przynajmniej
poczekalnie sg z zalozenia wydzielone dla okreslonej grupy - a wiec wyobra-
zona struktura spoteczenstwa odbija si¢ w rozplanowaniu dworca w sposob
bardziej bezposredni niz w teatrze.

I jeszcze inna kwestia, w ktdrej zardéwno dworzec, jak i teatr réznig si¢ od
poprzednich przykladéw: zaréwno w dzietach sztuki (jak mozaika czy pomnik
Vorosmartyego), jak i w grupowaniu gosci na uroczystosciach mamy bardzo
mocny element normatywny: spoleczenstwo ustrukturyzowane jest w sposob,
ktdry jawnie i wyraznie ukazuje ideologie. W teatrze i na dworcu ten element
ideologiczny oczywiscie takze istnieje, ale ostatecznie stykamy sie przede
wszystkim z funkcjami praktycznymi budynkéw publicznych. Ani ksztalt
widowni, ani rozklad poczekalni nie majg za zadanie w pierwszym rzedzie
informowa¢ odbiorcy o postulowanym ksztalcie narodu - winny umozliwié

% E.R. Leonhardt, J. Melan, Offentliche Neubauten in Budapest. Aus Anlass der Studien-
reise im Janner 1885 des Osterreichischen Ingenieur- und Architekten-Vereines, Budapest
1885, s. 29.
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wygodne ogladanie spektaklu wzglednie oczekiwanie na pociag. Tym ciekaw-
sze, bo mimowolne, sg informacje, jakie przekazuja.

Jakie to informacje? Mniej bogate, zapewne, nizby tego historyk sobie zyczyl.
Az jedenascie poczekalni, a z nich ponad polowe nalezaloby zapewne odliczy¢,
bo korzystano z nich - o ile uzywano ich zgodnie z ich nazwg - niezwykle
rzadko. Krol i krolowa, wraz z dworem i stuzba, nieczgsto przeciez pojawiali
sie w stolicy Wegier. Fakt, ze polowa liczby poczekalni przeznaczona byta dla
monarchéw i ich stuzby, méwi oczywiscie o symbolicznym znaczeniu monar-
chii. Trudno si¢ oprze¢ mysli, iz wlasnie dlatego, ze krol na state rezydowal
w Wiedniu, a na Wegrzech przebywal tylko okazyjnie, w sferze symbolicznej
jego obecnos¢ — przeciez jeden z podstawowych wyznacznikéw suwerennosci
panstwowej — podkreslano tak wyraznie.

Niemniej jednak mnie osobiscie uderza — paradoksalnie - raczej demokra-
tyzm niz antydemokratyzm tego podzialu przestrzeni dworcowej. Z tego, co
wiemy o trwalosci stanowych i klasowych podziatéw na Wegrzech w czasach
dualizmu, oczekiwalbym raczej wiekszej segregacji na dworcu. Tymczasem
nie liczac poczekalni dworskich, mamy tu trzy poczekalnie zalezne od trzech
klas wagonow, ogdlnie wtedy przyjetych: poczekalnie dla przyjezdzajacych (bez
podzialu na klasy) oraz - bardzo nowocze$nie — poczekalni¢ dla pan podré-
zujacych samotnie. Poczekalnia dla ministréw bylaby tutaj odpowiednikiem
dzisiejszych salonikow dla VIP-6w. Znana teza, ze kolej przyczyniala sie do
demokratyzacji dziewietnastowiecznych spoteczenstw, wymuszajac postuszen-
stwo wobec bezosobowych regut, takich jak np. rozklad jazdy, wspélnych dla
bogatego i biednego podréznego, bywata kontestowana; podkreslano, ze pozo-
stalosci feudalizmu sg silniejsze (wielokrotnie cytowana historyjka z ksigzki
Oszkara Jasziego (The dissolution of the Habsburg Monarchy), jak cofano pociag,
ktéry juz odjechal, bo premier Istvan Tisza przybyt po czasie na dworzec).
Niemniej jednak z powyzszego przyktadu mozna wysnuc¢ wniosek, ze pewien
demokratyzujacy potencjal kolei rzeczywiscie istnial.

Ciekawe, czy wszystkie poczekalnie byty wykorzystywane zgodnie z ich
nazwami; czy na przyklad do poczekalni dworskich czy poczekalni ministrow
nie wpuszczano (w czasie, gdy ich wlasciwi uzytkownicy byli nieobecni) jakichs$
zamoznych podréznych; jesli tak, to czy wedlug jakiego$ klucza (np. mniej
zamoznych do poczekalni ministerialnej, bardziej - do dworskiej, albo na
odwroét), czy tez przypadkowo? Gdyby wykorzystywano te poczekalnie w taki
sposob, to wtedy demokratyzacyjna funkcja kolei bytaby jednak mniejsza, niz mi
sie wydaje. Nie umiem odpowiedzie¢ na te pytania, ktére wymagalyby szczego-
towego badania form funkcjonowania dworca w wielkomiejskim spofeczenstwie.

Przejdzmy do ostatniego przyktadu. Wystawa krajowa 1896 r., stanowiaca
cze$¢ z ogromnym rozmachem zaplanowanych obchoddéw tysiaclecia panstwo-
wosci wegierskiej, czeka jeszcze na szczegélowe badanie, cho¢ dobry poczatek
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zostal juz zrobiony i coraz wigcej pojawia si¢ studiéw dotyczacych réznych jej
aspektow. Alice Freifeld przedstawia organizacje grup ludnosci chlopskiej zwie-
dzajacej wystawe i podkresla separacje roznych grup spotecznych publicznosci
wystawy — mielibySmy wiec tutaj kolejny przyktad podobny do tych oméwionych
powyzej, kiedy ludnos¢ uczestniczaca w zwiedzaniu wystawy w pewien sposob
odzwierciedla dominujace wyobrazenia o strukturze spolecznej. Ta sama autorka
zwraca tez uwage na role elementu etnograficznego wystawy, zaaranzowanego
w ten sposob, by ukazywat romantyczng réznorodnoé¢ kulturows, nie naruszajac
dogmatu o dominacji wegierskiej*. Mieliby$my wiec tutaj jeszcze jeden przy-
ktad wegierskiego rozumienia idei narodu politycznego, o czym byta juz mowa
we wstepie do tego szkicu.

Tym razem jednak spdjrzmy na interesujace nas zagadnienie z innej strony.
Zwrdémy uwage na najstawniejsza cze$¢ wystawy: tzw. grupe historyczng; po
kilku konkursach jej twdrca zostal architekt Ignac Alpar. Tak si¢ podobata,
ze po zakonczeniu wystawy zbudowana zostala ponownie w trwalym mate-
riale i stoi po dzi$ dzien jako jedna z waznych atrakgji turystycznych miasta.
Budynek faczy w sobie motywy architektoniczne réznych budowli z dziejow
Wegier; obok dominujgcego zamku Vajdahunyad, od ktérego calos¢ budowli
wzigta swa nieoficjalng nazwe, mamy tutaj baszte z muréw miejskich Szegesvaru
(Siedmiogrod), kaplice w Jak w zachodnich Wegrzech, renesansowe elementy
architektury miast Spisza i wiele jeszcze mniej widocznych na pierwszy rzut oka
zapozyczen®. Jest zreszty ciekawe, a mato znane, ze budynek zawiera takze zapo-
zyczenia z architektury zachodnioeuropejskiej, wlaczone czgsciowo z przyczyn
estetycznych, a czgdciowo by zaakcentowa¢ przynaleznos¢ Wegier do Zachodu®.

Dominuje fasada siedmiogrodzkiego zamku Vajdahunyad. Ta fasada ponad
stawem prezentuje si¢ najokazalej i widac ja z daleka, od chwili wejscia na teren
parku miejskiego. Wizualne zaakcentowanie tego wlasnie fragmentu budowli
jest doskonale potwierdzone przez jeden z cytowanych juz przewodnikow tury-
stycznych: ot6z owa kopia zamku Vajdahunyad omdwiona zostala zaraz na
poczatku rozdzialu méwiacego o parku miejskim, jako rzecz od razu rzucajaca
sie w oczy turyscie zblizajacemu si¢ do parku, cho¢by nawet wcale nie zamie-
rzal zwiedza¢ omawianej budowli*’. Fasada od strony dziedzinca, obejmujaca

N

° A. Freifeld, op. cit., s. 274-276.

% Ich oméwienie daja G. Hajos, M. Kubinszky, F.Vamossy, Alpdr Igndc élete és munkds-
sdga, Budapest 2005, s. 64-74. Por. tez: Wegweiser Budapest’s..., s. 306.

G.G. Papp, Kirdlyaink kordnak lehellete. A milleniumi kidllitds tortenelmi épiiletei és
szerepiik a nemzeti identitds formdldsdban, w: Nemzet és tudomdny Magyarorszdgon
a 19. szdazadban, red. A. Szilagyi, A. Bollok, Budapest 2017, s. 224-248, o zapozycze-
niach zachodnich: s. 237, 241.

Wegweiser Budapest’s..., s. 292.
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inne style i fragmenty innych historycznych gmachoéw, jak réwniez wnetrza
budynku oméwione sg dopiero kilkanascie stron dalej (s. 306-307), stanowigc
cze$¢ szczegdtowego opisu parku. Takie wypunktowanie siedziby rodu Huny-
adich ma swoja tres¢ ideowa. Jak podkresla jeden z badaczy wystawy, oznacza
to zaakcentowanie przedhabsburskiej epoki dziejow Wegier: ,,ztotym wiekiem”
mialyby by¢ czasy schylku $redniowiecza, czasy tzw. narodowego krélestwa,
rzadéw Ludwika Wielkiego, Zygmunta Luksemburskiego, a przede wszystkim
pochodzacego z rodu Hunyadich Macieja Korwina®.

Jak pisze Katalin Sinko, ideologia wystawy zdominowana zostala przez
mysl stopniowego postepu i harmonijnej kontynuacji kolejnych epok historii
Wegier*. W tej perspektywie samo takie pofaczenie réznych stylow, w oczach
wielu pézniejszych obserwatoréw stanowigce jedynie przejaw bezrefleksyjnego
eklektyzmu, mialo swoj sens ideowy: bylo materialnym ucielesnieniem owego
harmonijnego postepu dziejow Korony $w. Stefana.

Naszg wedréwke po Budapeszcie w poszukiwaniu réznych form przed-
stawienia narodu wyobrazonego, badz tez form przestrzeni miejskiej ,,for-
matujacej” mieszkanncdw miasta w pewien obraz narodu, mozna by fatwo
prowadzi¢ dalej. Przyjrze¢ sie tym gmachom publicznym, ktérych wystrdj
zewnetrzny zawieral w sobie taki czy inny obraz struktury spofecznej, np.
w formie plaskorzezb. Symbolicznym obrazem narodu, ktéry doczekat si¢ juz
opracowan, jest oczywiscie pomnik Tysigclecia na pl. Bohateréw, a w pew-
nym stopniu takze stabiej dotad zanalizowany kompleks Baszty Rybackiej
wokot kosciota Macieja na wzgdrzu zamkowym w Budzie (cho¢ w tym ostat-
nim wypadku chodzito, jak sie zdaje, bardziej o probe wytworzenia wegier-
skiego stylu narodowego niz symbolicznego obrazu wegierskiego narodu
- co kaze widzie¢ Baszte Rybacka i zwigzane z nig dyskusje w perspektywie
sporu o styl narodowy, bardzo waznego w wegierskiej kulturze przetomu
XIX i XX w., ale nietozsamego z tematyka niniejszego szkicu). Wreszcie na
analize zastugiwaloby Wekerletelep - zaprojektowane przez Karoly’a Késa
osiedle w potudniowej czeéci Pesztu, zaplanowane urbanistycznie i architek-
tonicznie na wzor idealnego miasteczka siedmiogrodzkiego. To wszystko na
razie pozostawiamy na boku.

Jakie wnioski mozemy wyciagnac z przedstawionych powyzej przyktadow?
Mialem na poczatku pracy nadzieje, ze w wyniku przyjrzenia si¢ formom, w jakie
uklada si¢ spoleczenstwo (fizyczni ludzie lub ich obrazy, rzezby, mozaiki) na
ulicach i placach Budapesztu, uda mi si¢ dostrzec jakie$ elementy rozumienia

3 G.G. Papp, op. cit., s. 234.

* K. Sinkd, A Histéria a mi erés varunk. A milleniumi kidllitds mint Gesamtkunstwerk,
w: A Historizmus miivészete Magyarorszdagon. Miivészettorténeti tanulmdnyok, szerk.
A. Zador, Budapest 1993, s. 132.
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narodu, ktére nie s3 obecne w znanych mi zZrédtach pisanych. Innymi stowy,
miatem nadzieje, ze uda mi si¢ pokaza¢, iz ikonografia, architektura i urbani-
styka s wazne dla historyka idei, ktéry nie powinien ogranicza¢ si¢ do zré-
del pisanych. Mimo ze nadal jestem przekonany, iz zrédla ikonograficzne sa
dla historyka idei niezbedne, stwierdzi¢ musze, Ze w tym konkretnym przy-
padku nadzieje moje spelnily si¢ w bardzo niewielkim stopniu, jesli w ogole.
Dwie rzeczy by¢ moze ukazaly si¢ w powyzszym sondazu nieco wyrazniej
niz w zrédlach pisanych: rola monarchii i rola wyznan innych niz katolicy
i kalwinisci. Obie oczywiscie mozna znalez¢ w tekstach, ale liczba poczekalni
dworcowych zwigzanych z osobami monarchéw i liczba duchownych réznych
wyznan na odstonig¢ciu pomnika robig jednak wrazenie i uzmystawiajg nature
wegierskiej idei narodowej epoki dualizmu; idei faczacej nacjonalizm etniczny
z elementami idei narodu politycznego, o czym juz wspominalem. Nawet i te
kwestie nie sg jednak przeciez w tekstach pisanych nieobecne. W tym sensie
mozna powiedzie¢, ze nasza powierzchowna i sondazowa kwerenda nie przy-
niosta zaskakujacych wynikow. Jej znaczenie jest, jesli jakiekolwiek, to meto-
dyczne. Mysle, Ze metoda zastosowana w tym szkicu - zadawania Zrédlom
ikonograficznym, architektonicznym i urbanistycznym pytan, ktére historyk
idei zwykle stawia zrédtom pisanym - ma przed sobg wielkie perspektywy.
Sam pomyst nie jest oczywiscie nowy. Klasyczne studia Erwina Panofskiego
pozostaja nieocenionym zrédlem inspiracji. Zwrocono uwage (Peter Burke),
ze Panofsky pomija problem rozrdznienia znaczen wypowiedzi w zaleznosci
od odbiorcy®. To prawda - odczytania znaczen przez réznych adresatéow sg
rézne i ta r6znorodnos$¢ nie jest przypadkowa. Jednak wydaje mi sig, ze ponad
tymi indywidualnymi odczytaniami (albo u ich fundamentéw - to zalezy od
wyboru metafory) istniejg jakie$§ odczytania podstawowe dla epoki. W tym
sensie metoda Panofskiego i bardziej réznicujace pdzniejsze metody analizy
sa komplementarne, nie za$ sprzeczne.

Niezaleznie od rozwazan teoretycznych trudno oprze¢ si¢ mysli, ze w prak-
tyce uzycie zrédet innych niz pisane przez historyka ciagle napotyka problemy.
By¢ moze i ten tekst w jakimg$ niewielkim stopniu moéglby stac¢ sie przyczyn-
kiem do dyskusji nad rozszerzeniem badawczego katalogu pytan i metod
historykéw mysli i mentalnosci.

* P. Burke, Eyewitnessing. The Uses of Images as Historical Evidence, London 2001, s. 40-41.



68 MACIE] JANOWSKI

A NATION IMAGINED WITHIN THE URBAN SPACE.
THE CASE OF BUDAPEST

ABSTRACT

This article presents the author’s reflections on space in Budapest in the second half of the
nineteenth century. The author focuses on selected details of buildings as well as on the sig-
nificance and layout of monuments within the urban space (in the vicinity of the squares of
Szervita Tér and Gizela Tér, and Franz Josef Tér, today’s Széchenyi Tér), and buildings such
as Vajdahunyad Palace at the 1896 exhibition. He is also interested in the history of shaping
the areas inside them, giving as an example the waiting hall of Budapest Central Station. The
purpose of these analyses is to answer the question what is possible to establish about the
images of a nation in the nineteenth century on the basis of these visual sources

Keywords: urban space, public gatherings, monuments, nation, visual sources.





